
Απόφαση του Δικαστηρίου (έβδομο τμήμα) της 9ης Μαρτίου 2023 [αίτηση του High Court (Irlande) 
(Ιρλανδία) για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως] — NJ, OZ κατά An Bord Pleanála, Ireland, 

Attorney General

[Υπόθεση C-9/22 (1), An Bord Pleanála κ.λπ. (Περιοχή St Teresa’s Gardens)]

(Προδικαστική παραπομπή – Περιβάλλον – Οδηγία 2001/42/ΕΚ – Εκτίμηση των περιβαλλοντικών 
επιπτώσεων ορισμένων σχεδίων και προγραμμάτων – Άρθρο 2, στοιχείο α' – Έννοια των «σχεδίων και 
προγραμμάτων» – Άρθρο 3, παράγραφος 2, στοιχείο α' – Εκτίμηση περιβαλλοντικών επιπτώσεων – 

Μη κανονιστική πράξη καταρτισθείσα από δημοτικό συμβούλιο και φορέα υλοποίησης έργου – 
Οδηγία 2011/92/ΕΕ – Εκτίμηση των επιπτώσεων ορισμένων σχεδίων δημοσίων και ιδιωτικών έργων 

στο περιβάλλον – Άρθρο 3, παράγραφος 1 – Υποχρέωση να εντοπίζονται, περιγράφονται και 
αξιολογούνται δεόντως, με βάση κάθε μεμονωμένη περίπτωση, οι άμεσες και έμμεσες επιπτώσεις ενός 

έργου – Δεσμευτικές υπουργικές κατευθυντήριες γραμμές σχετικά με το ύψος των κτιρίων)

(2023/C 164/18)

Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική

Αιτούν δικαστήριο

High Court (Irlande)

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης

NJ, OZ

κατά

An Bord Pleanála, Ireland, Attorney General

παρισταμένου του: DBTR-SCR1 Fund, a Sub Fund of TWTC Multi-Family ICAV

Διατακτικό

1) Το άρθρο 2, στοιχείο α', και το άρθρο 3, παράγραφοι 2 και 3, της οδηγίας 2001/42/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 27ης Ιουνίου 2001, σχετικά με την εκτίμηση των περιβαλλοντικών επιπτώσεων ορισμένων σχεδίων και 
προγραμμάτων,

έχουν την έννοια ότι:

ένα σχέδιο εμπίπτει στο πεδίο εφαρμογής της οδηγίας όταν, πρώτον, έχει εκπονηθεί από τοπική αρχή σε συνεργασία με κύριο 
του έργου τον οποίο και αφορά το εν λόγω σχέδιο και έχει εγκριθεί από την ως άνω αρχή, δεύτερον, έχει εγκριθεί βάσει διάταξης 
που περιλαμβάνεται σε άλλο σχέδιο ή πρόγραμμα και, τρίτον, προβλέπει χωροταξικές ρυθμίσεις διαφορετικές από εκείνες που 
προβλέπονται σε άλλο σχέδιο ή πρόγραμμα, υπό την προϋπόθεση ωστόσο ότι είναι τουλάχιστον δεσμευτικό για τις αρχές που 
είναι αρμόδιες για την αδειοδότηση των έργων.

2) Η οδηγία 2011/92/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 13ης Δεκεμβρίου 2011, για την εκτίμηση των 
επιπτώσεων ορισμένων σχεδίων δημοσίων και ιδιωτικών έργων στο περιβάλλον, όπως τροποποιήθηκε με την οδηγία 2014/52/ΕΕ 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2014,

έχει την έννοια ότι:

δεν αντιτίθεται σε εθνική ρύθμιση η οποία επιβάλλει στις αρμόδιες αρχές κράτους μέλους, όταν αποφασίζουν κατά πόσον θα 
χορηγήσουν άδεια για ένα έργο, να ενεργούν σύμφωνα με κατευθυντήριες γραμμές οι οποίες απαιτούν την αύξηση, ει δυνατόν, 
του ύψους των κτιρίων και ως προς τις οποίες πραγματοποιήθηκε εκτίμηση περιβαλλοντικών επιπτώσεων βάσει της οδηγίας 
2001/42. 

(1) ΕΕ C 158 της 11.4.2022.
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